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(@ Keyboard Multimedia Keys (Fn+)
@ Keyboard Switch Keys (Shift+)

@ Keyboard Peripheral Holder

(@ Keyboard Indicator

(® Keyboard Battery Slot

® Mouse Left Key

@ Mouse Right Key

Mouse Scroll Wheel/Middle Key
® Mouse Indicator

(@ Mouse Power Switch

@ Mouse Mode Switch Key

FEATURES

1. 2.4g + dual Bluetooth mode( Bluetooth 3.0/Bluetooth 5.0), switch and operate
three devices with one button;

. Scissor foot structure, low key cap, fast response and less noise;

. Peripheral Holder, supports mobile phones, tablets and other devices to be
4. placed vertically, more space saving;

Multi function media key, fast multimedia equipment and volume switch;
. High sensitivity optical sensor to improve tracking accuracy;
. Auto standby and deep sleep mode to save more power.witch;
. Widely compatible operating systems like Window/Mac/Android/Chrome.
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USE INSTRUCTION

Before You Use
Open the battery compartment on the top of the mouse and remove the insulation
paper. Reinsert the battery according to the indicated polarity.
24G:
1. Take out the USB receiver from the compartment and insert it into an available USB
port of your device;
2.Turn on the mouse;
3. Press 2.4G on keyboard switch to 2.4G Mode ( indicator flash in
red) will connect to your computer.
Bluetooth:
1. Press BT1/BT2 switch to Bluetooth mode ( indicator flash in
greensblue);
2. Long press BT1/BT2 for 3s, indicator will rapid flashing;
3. Searching for PCB-390 K3 or PCB-390 K5 in your pairing menu,
click”pairing” and connect device.

Note:

If the keyboard and mouse cannot work after completing the above steps, the
following steps can help you troubleshoot the connection problem.

1. Confirm that the computer or tablet is turned on;

2. Confirm that the mouse is in Bluetooth on state;

3. Bluetooth connection mode: press the connection key [ElB on the keyboard;
4. The indicator will flash and enter the pairing mode;

5. Before connecting the computer Bluetooth keyboard and mouse, make sure that
your computer can support the working environment of Bluetooth 3.0 or Bluetooth

SPECIFICATION

Wireless Technology

Peripheral Holder
Max Size Support
Physical Power Off Switch

5.0, or use the general USB Bluetooth adapter, and the Bluetooth adapter can
support Bluetooth 3.0 or Bluetooth 5.0.

: 2.4G + Bluetooth3.0 + Bluetooth 5.0

Wireless Range : 10 Meters
Keyboard:

Key Structure : Scissor Foot
Keys Qty :

Multimedia Keys Qty $12

Switch Keys Qty 3

Current :5mA

Battery : 2 AAA Batteries

: Depth <10mm
: Width <185mm
L YES

Size : 375(L) X 143(W) x 28(H) mm
Mouse:

Sensor : Optical Sensor

Resolution 1200 DPI

Switch : Silent Switch

Button Qty : 4 (left,right,scroll, DPI switch)
Battery : 1 AA battery

Current 1 25mA

Dimension : 110(L) X 61(W) x 33(H) mm

BOX INCLUDES

Wireless Keyboard

Wireless Mouse

Receiver

2 AAA Batteries + 1 AA Battery
User Manual

SYSTEM REQUIREMENT

Bluetooth 3.0: Windows 8/10 or later, Mac OS x 10.10 or later, Chrome OS™ ,
Android™ 5.0 or later.
Bluetooth 5.0: Windows 8/10 or later, Mac OS x 10.10 or later, Chrome OS™,
Android™ 5.0 or later.
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(@ Toetsenbord Multimedia toetsen (Fn+)
Switch toetsen (Shift+)

FLORENGCE
WIRELESS KEYBOARD

TOETSENBORD * MUIS

@ Toetsenbord perifere houder
(@ Toetsenbord indicator
(® Toetsenbord batterijsleuf

® Muis linkertoets

(@ Muis rechtertoets

Muis scroll-wieltje/middelste toets
® Muis indicator

(@@ Muis aan/uit-schakelaar

(@ Muis modus switch-toets

FUNCTIES

1. 2.4G + dubbele Bluetooth-modus (Bluetooth 3.0/Bluetooth 5.0), schakel en bedien
drie apparaten met één knop;
2. Schaarvoetstructuur, lage toetsdop, snelle reactie en minder lawaai;
3. Perifere houder, ondersteunt mobiele telefoons, tablets en andere apparaten om
4. verticaal te worden geplaatst, voor meer ruimtebesparing;

i { i snelle imedi:
5. Hooggevoelige optische sensor om de volgnauwkeurigheid te verbeteren;
6. Auto stand-by en diepe slaapstand om meer stroom te besparen;
7.Breed i i Zzoals Wi i

hrome.

GEBRUIKSINSTRUCTIE

Voordat u begint
Open het batterijklepje aan de bovenkant van de muis en verwijder het isolatiepapier. Plaats
de batterij terug volgens de aangegeven polariteit.

2.4G:

1.Verwijder de USB-ontvanger uit het compartiment en plaats deze in een beschikbare
usb-poort van uw apparaat;

2.Schakel de muis in;

3.Druk op de 2.4G op het toetsenbord om over te schakelen

naar de 2.4G-modus (rode indicator knippert) en maak verbinding met je computer.
Bluetooth:

1. Druk op de BT1/BT2 om naar de Bluetooth-modus over te schakelen (indicator knippert
groenblauw);

2. Druk lang op de BT1/BT2 gedurende 3s, de indicator zal snel knipperen;

3. Zoek PCB-390 K3 of PCB-390 K5 in je koppelmenu, klik op "koppelen” en

verbind het apparaat.

Let op:
Als het toetsenbord en de muis niet werken na het uitvoeren van de bovenstaande stappen,
kunnen de volgende stappen je helpen bij het oplossen van het verbindingsprobleem.

1. Controleer of de computer of tablet is ingeschakeld;

2. Controleer of de muis zich in Bluetooth-modus bevindt;

3. Bluetooth druk op de B or het toetsenbord;

4. De indicator zal knipperen en de koppelingsmodus openen;

5. Controleer voordat je het Bluetooth-toetsenbord en de muis op de computer aansluit of je
computer de werkomgeving van Bluetooth 3.0 of Bluetooth5.0 ondersteunt, of gebruik de
algemene USB-Bluetooth-adapter, en de Bluetooth-adapter kan Bluetooth 3.0 of Bluetooth
5.0 ondersteunen.

SPECIFICATIE

Draadloze technologie : 2.4G+ Bluetooth3.0 + Bluetooth 5.0
Draadloos bereik 10 meter

Toetsenbord:

Aantal toetsen 199

Aantal multimedia toetsen  : 12

Aantal switch toetsen H3

Stroom :5mA

Batterij : 2 AAA batterijen

Perifere houder : Diepte < 10 mm

Max. grootte ondersteuning : Breedte <185 mm
Fysieke aan/uit-schakelaar : JA

Afmeting :375(L)x 143(B) x 28(H) mm

Muis:

Sensor : Optische sensor

Resolutie +1200 DPI

Schakelaar - Stille schakelaar

Aantal knoppen links, rechts, scroll, DPI-knop)
Batterij i 1 AA batterij

Stroom 1 25mA

Afmeting :110(L)x 61(B) x 33(H) mm

BOX INHOUD

draadloos toetsenbord
draadloze muis-ontvanger

2 AAA batterijen+ 1 AA batterij
Gebruikshandleiding

SYSTEEMVEREISTE

Bluetooth 3.0: Windows 8/10 of later, Mac OS x 10.10 of later, Chrome OS™,
Android™ 5.0 of later.
Bluetooth 5.0: Windows 8/10 of later, Mac OS x 10.10 of later, Chrome OS™,
Android™ 5.0 of later.
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@ Tastatur Multimedia-Tasten (Fn+)
@ Tastatur Umschalttasten (Shift+)
@ Tastatur Auenhalter

@ Tastatur Anzeige

® Tastatur Batteriefach

(® Maus linke Taste

@ Maus rechte Taste

Maus Scrollrad/mittlere Taste
® Maus Anzeige

@ Maus Ein-/Aus-Schalter

@ Maus Modus-Umschalttaste

MERKMALE

1. 2,4 G + Bluetooth Dualmodus (Bluetooth 3.0/Bluetooth 5.0), drei Gerate mit einer
Taste schalten und betreiben;

. Sct uktion, flache
Gerausch;

schnelle Reaktion und weniger

3.A iitzt das vertikale von Tablets
und anderen Geréten, platzsparend;

3 schnelle i i und L
5. Hochempfindlicher optischer Sensor, um die Tracking-Genauigkeit zu verbessern;
6. Auto-Standby und Tiefschlaf-Modus, um mehr Energie zu sparen;
7. Wei ibel mit i wie Wi hrome.

DIE

NGSANLEITUNG

Vor der Nutzung
Offnen Sie das Batteriefach auf der Oberseite der Maus und entfernen Sie das
Isolationspapier. Setzen Sie die Batterie entsprechend der angegebenen Polaritat wieder ein. |

2,4 G:

1. Nehmen Sie den USB-Receiver aus dem Fach und stecken Sie ihn in einen verfigbaren
USB-Port Ihres Geréts;

2. Schalten Sie die Maus ein;

3. Driicken Sie die 2,4 G auf der Tastatur, um in den 2,4-G-Modus umzuschalten (Anzeige
blinkt rot). Die Verbindung mit Inrem Computer wird hergestellit.

Bluetooth:

1. Driicken Sie die BT1/BT2, um in den Bluetooth-Modus umzuschalten (Anzeige blinkt
griinblau);

2. Driicken Sie die BT1/BT2 fiir 3 s, die Anzeige blinkt schnell;

3. Suchen Sie nach PCB-390 K3 oder PCB-390 K5 im Kopplungsmend, Klicken

Sie auf ,Koppeln® und verbinden Sie das Gerét.

Hinweis:
Wenn Tastatur und Maus nach Ausfiihrung der oben aufgefiihrten Schritte nicht
funktionieren, kdnnen die folgenden Schritte helfen, das Verbindungsproblem zu beheben.
1. Stellen Sie sicher, dass der Computer oder das Tablet eingeschaltet ist;

2. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth bei der Maus aktiviert ist;

3. Bluetooth-Verbindungsmodus: Driicken Sie die Verbindungstaste - auf der Tastatur;
4. Die Anzeige blinkt und wechselt in den Kopplungsmodus;

5. Bevor Sie Bluetooth-Tastatur und -Maus mit dem Computer verbinden, stellen Sie sicher,
dass Ihr Computer Bluetooth 3.0 oder Bluetooth 5.0 unterstiitzt, oder verwenden Sie den
allgemeinen USB-Bluetooth-Adapter, der Bluetooth 3.0 oder Bluetooth 5.0 unterstiitzt.

TECHNISCHE DATEN

Funktechnik 2,4 G + Bluetooth 3.0 + Bluetooth 5.0

Funkreichweite : 10 Meter
Tastatur:

Anzahl Tasten 199

Anzahl Multimedia-Tasten ~ : 12

Anzahl Umschalttasten 16

Strom :5mA

Akku : 2 AAA-Batterien
AuRenhalter : Tiefe < 10 mm

Unterstiitzte Maximalgrofe : Breite <185 mm
Physischer Ein-fAus-Schalter: JA

Grofte 1375 (L) x 143 (B) x 28 (H) mm
Maus:

Sensor : Optischer Sensor

Auflésung : 1200 DPI

Schalter : Leiser Schalter

Anzahl Tasten : 4 (links, rechts, scrollen, DPI-Schalter)
Akku : 1 AA-Batterie

Strom 125 mA

Abmessungen 2110 (L) x 61 (B) x 33 (H) mm

LIEFERUMFANG

Drahtlose Tastatur

Drahtlose Maus Empfénger

2 AAA-Batterien + 1 AA-Batterie
Bedienungsanleitung

SYSTEMANFORDERUNGEN

Bluetooth 3.0: Windows 8/10 oder spater, Mac OS x 10.10 oder spater, Chrome OS™,
Android™ 5.0 oder spéter.
Bluetooth 5.0: Windows 8/10 oder spater, Mac OS x 10.10 oder spéater, Chrome OS™,
Android™ 5.0 oder spéter.
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@ Tastiera con tasti multimediali (Fn+)
@ Tastiera con tasti di comando (Shift+)
@ Supporto periferica tastiera

@ Indicatore sulla tastiera

® Vano batterie della tastiera

(® Tasto sinistra del mouse

@ Tasto destro del mouse

Rotella di scorrimento del
mouseltasto centrale

® Indicatore sul mouse

(@ Interruttore di accensione mouse

@ Tasto di cambio modalita mouse

CARATTERISTICHE

1. 2,4G + modalita doppia Bluetooth (Bluetooth 3.0/Bluetooth 5.0), comando e
funzionamento di tre dispositivi con un unico pulsante;

2. Struttura della tastiera scissor, tasti sottili, risposta rapida e rumore inferiore;
3.Supporto periferica, che supporta telefoni mobili, tablet e altri dispositivi per il
4.posizionamento verticale, maggiore risparmio di spazio;

Testo i strt iale rapida e i del
volume;
5. Sensore ottico ad elevata ita per migli la pi diri

6. Standby automatico e modalita di riposo avanzata per risparmiare piti potenza;
7.Ampiamente compatibile con sistemi operativi quali Windows/Mac/Android/Chrome.

ISTRUZIONI PER L'USO

Prima dell'uso
Aprire il vano batterie nella parte superiore del mouse e rimuovere la pellicola di isolamento.
Reinserire |a batteria conformemente alla polarita indicata.

2.4G:

1.Estrarre il ricevitore USB dallo scompartimento e inserirlo in una porta USB libera del
proprio dispositivo;

2.Accendere il mouse;

3.Premere i 2.4G sulla tastiera passando a modalita 2.4G (l'indicatore lampeggia in rosso),
eseguendo in questo modo la connessione al proprio computer.

Bluetooth:

1.Premere i BT1/BT2 passando in modalita Bluetooth (I'indicatore lampeggia in colore verde
chiaro);

2. Premere a lungo i BT1/BT2 per 3s, l'indicatore i aa

3. Cercando PCB-390 K3 o PCB-390 K5 nel proprio ment: di accoppiamento, cliccare su

" i e collegare il itivo.

Nota:
Se la tastiera e il mouse non funzionano dopo il completamento dei passaggi di cui
sopra, i seguenti passi possono aiutare a risolvere i problemi di connessione.
1.Assicurarsi che il computer o il tablet siano accesi;

2.Assicurarsi che il mouse sia nello stato di Bluetooth attivato;

3.Modalita di Bluetooth collegato: premere il tasto di - connessione sulla tastiera;

4 L'indicatore lampeggera e si portera in modalita di accoppiamento;

5. Prima di collegare la tastiera Bluetooth per computer e il mouse, accertarsi che il proprio
computer possa supportare I'ambiente operativo del Bluetooth 3.0 o Bluetooth5.0, oppure
utilizzare I'adattatore USB generale Bluetooth, con I'adattatore Bluetooth che possa
supportare Bluetooth 3.0 o Bluetooth 5.0.

SPECIFICHE

Tecnologia wireless : 2.4G+ Bluetooth3.0 + Bluetooth 5.0
Raggio d'azione wireless  : 10 metri

Tastiera:
Struttura dei tasti
Numero di tasti
Numero di tasti multimediali : 12

Numero di tasti di comando : 6

Corrente :5mA

Batteria : 2 batterie AAA
Supporto periferica : Profondita < 10mm
Dimensione massima supporto: Larghezza <185mm
Interruttore di spegnimento fisico: SI

: Tastiera Scissor

Dimensioni :375(Lung.)x 143(Larg.) x 28(Alt.)mm

Mouse:

Sensore : Sensore ottico

Risoluzione : 1200 DPI

Interruttore : Interruttore di silenziamento

Numero di pulsanti : 4 (sinistra, destra, scorrimento, interruttore DPI)
Batteria : 1 batteria AA

Corrente 1 25mA

Dimensioni :110(Lung.)x 61(Larg.) x 33(Alt.)mm

INCLUSI NELLA CONFEZIONE

tastiera wireless
ricevitore per mouse wireless
2 batterie AAA + 1 batteria AA
Manuale utente

REQUISITI DI SISTEMA

Bluetooth 3.0: Windows 8/10 o superiore, Mac OS x 10.10 o superiore, Chrome OS™,
Android™ 5.0 o superiore
Bluetooth 5.0: Windows 8/10 o superiore, Mac OS x 10.10 o superiore, Chrome OS™,
Android™ 5.0 o superiore.
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@ Teclas multimedia del teclado (Fn+) ® Tecla izquierda del raton

@ Teclas del conmutador del teclado (Shift+) @ Tecla derecha del ratén

Ruedaftecla central de
desplazamiento del ratén

® Indicador del ratén

Interruptor de encendido del raton

@ Soporte para periféricos del teclado
@ Indicador del teclado
(® Ranura para pilas del teclado

@ Tecla de cambio de modo del raton

CARACTERISTICAS

1. 2.4G + modo Bluetooth dual (Bluetooth 3.0/Bluetooth 5.0), cambie y maneje tres
dispositivos con un solo botén

2. Estructura de pie de tijera, tapa de llave inferior, respuesta rapida y menos ruido

3. Soporte para periféricos, permite colocar teléfonos méviles, tabletas y otros
dispositivos en vertical

4. Ahorra mas espacio

Tecla 6n, equipo répido e interruptor de volumen

5. Sensor 6ptico de alta sensibilidad para mejorar la precision del seguimiento

6. Modo de espera automatico y modo de reposo profundo para ahorrar mas energia
7. Sistemas como hrome

INSTRUCCIONES DE USO

Antes de usar

Abra el compartimento de las pilas situado en la parte superior del ratén y retire el papel
aislante. Vuelva a insertar la pila segun la polaridad indicada.

2.4G:

1. Saque el receptor USB del compartimento e introdtizcalo en un puerto USB disponible de
su dispositivo.

2. Encienda el raton.

3. Pulse las 2.4G en el teclado para conmutar al modo 2.4G (el indicador parpadea en rojo) y|
se conectara a su ordenador.

Bluetooth:

1. Pulse las BT1/BT2 para conmutar al modo Bluetooth (el indicador parpadea en verde
azulado).

2. Pulse de forma prolongada las BT1/BT2 durante 3 s; el indicador parpadeara rapidamente.
3. Busque PCB-390 K3 o PCB-390 K5 en el menu de emparejamiento, haga clic en
“emparejar’ y conecte el dispositivo.

Nota:
Si el teclado y el raton no funcionan después de realizar los pasos anteriores,

los siguientes pasos pueden ayudarle a solucionar el problema de conexién.

1. Compruebe que el ordenador o la tableta estén encendidos.

2. Confirme que el ratén esté en el estado Bluetooth activado.

3. Modo de conexién Bluetooth: puise Ia tecla de [l conexion del teclado.

4. El indicador parpadeara y entrara en el modo de emparejamiento.

5. Antes de conectar el teclado y el ratén Bluetooth del ordenador, asegurese de que su
ordenador sea compatible con el entorno de trabajo de Bluetooth 3.0 o Bluetooth 5.0, o
utilice el adaptador USB general de Bluetooth, y el que adaptador de Bluetooth sea
compatible con Bluetooth 3.0 o Bluetooth 5.0.

ESPECIFICACIONES

Tecnologia inalambrica : 2.4G + Bluetooth 3.0 + Bluetooth 5.0

Alcance inaldambrico : 10 metros
Teclado:

Estructura principal : Pie de tijera
Cantidad de teclas 199

Cantidad de teclas multimedia: 12

Cantidad de teclas del conmutador: 6

Corriente :5mA

Pila : 2 pilas AAA

Soporte para periféricos  : Profundidad <10 mm
Tamafio max. admitido : Anchura 185 mm
Interruptor de apagado fisico: Si

Tamaiio 1375 (1) x 143 (an.) x 28 (al.) mm
Ratén:

Sensor : Sensor 6ptico

Resolucién 1200 DPI

Ci : Co

Cantidad de botones + 4 (izquierdo, derecho, desplazamiento, conmutador de DPI)

Pila : 1 pila AA
Corriente 125mA
Dimensiones 110 (1) x 61 (an.) x 33 (al.) mm

LA CAJA INCLUYE

Teclado inalambrico

Receptor del raton inaldambrico
2 pila AAA + 1 pila AA

Manual del usuario

QUISITOS DEL SISTEMA

Bluetooth 3.0: Windows 8/10 o superior, Mac OS x 10.10 o superior, Chrome OS™,
Android™ 5.0 o superior.
Bluetooth 5.0: Windows 8/10 o superior, Mac OS x 10.10 o superior, Chrome OS™,
Android™ 5.0 o superior.
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@ Teclas multimedia del teclado (Fn+) ® Tecla izquierda del raton

@ Teclas del conmutador del teclado (Shift+) @ Tecla derecha del ratén

@ Soporte para periféricos del teclado Ruedaltecla central de

@ Indicador del teclado desplazamiento del ratén

(® Ranura para pilas del teclado ® Indicador del raton
@ Interruptor de encendido del ratén
@ Tecla de cambio de modo del raton

CARACTERISTICAS

1. 2.4G + modo Bluetooth dual (Bluetooth 3.0/Bluetooth 5.0), cambie y maneje tres
dispositivos con un solo botén

2. Estructura de pie de tijera, tapa de llave inferior, respuesta rapida y menos ruido

3. Soporte para periféricos, permite colocar teléfonos méviles, tabletas y otros
dispositivos en vertical

4. Ahorra mas espacio

Tecla equipo répido e de volumen

5. Sensor 6ptico de alta sensibilidad para mejorar la precision del seguimiento

6. Modo de espera automatico y modo de reposo profundo para ahorrar mas energia
7. Sistemas como W/ hrome

INSTRUCCIONES DE USO

Antes de usar

Abra el compartimento de las pilas situado en la parte superior del ratén y retire el papel
aislante. Vuelva a insertar la pila segun la polaridad indicada.

2.4G:

1. Saque el receptor USB del compartimento e introdtzcalo en un puerto USB disponible de
su dispositivo.

2. Encienda el ratén.

3. Pulse las 2.4G en el teclado para conmutar al modo 2.4G (el indicador parpadea en rojo) y|
se conectara a su ordenador.

Bluetooth:

1. Pulse las BT1/BT2 para conmutar al modo Bluetooth (el indicador parpadea en verde
azulado).

2. Pulse de forma prolongada las BT1/BT2 durante 3 s; el indicador parpadeara rapidamente.
3. Busque PCB-390 K3 o PCB-390 K5 en el menu de emparejamiento, haga clic en
“emparejar’ y conecte el dispositivo.

Nota:
Si el teclado y el raton no funcionan después de realizar los pasos anteriores,

los siguientes pasos pueden ayudarle a solucionar el problema de conexién.

1. Compruebe que el ordenador o la tableta estén encendidos.

2. Confirme que el raton esté en el estado Bluetooth activado.

3. Modo de conexion Bluetooth: puise Ia tecla de [ElJl conexion del teclado.

4. El indicador parpadeara y entrara en el modo de emparejamiento.

5. Antes de conectar el teclado y el ratén Bluetooth del ordenador, asegurese de que su
ordenador sea compatible con el entorno de trabajo de Bluetooth 3.0 o Bluetooth 5.0, o
utilice el adaptador USB general de Bluetooth, y el que adaptador de Bluetooth sea
compatible con Bluetooth 3.0 o Bluetooth 5.0.

ESPECIFICACIONES

Tecnologia inalambrica : 2.4G + Bluetooth 3.0 + Bluetooth 5.0

Alcance inalambrico : 10 metros
Teclado:

Estructura principal  Pie de tijera
Cantidad de teclas 199

Cantidad de teclas multimedia: 12

Cantidad de teclas del conmutador: 6

Corriente :5mA

Pila : 2 pilas AAA

Soporte para periféricos  : Profundidad <10 mm
Tamafio méax. admitido : Anchura €185 mm
Interruptor de apagado fisico: Si

Tamaiio 1375 (1) x 143 (an.) x 28 (al.) mm

Ratén:

Sensor : Sensor 6ptico

Resolucion 1200 DPI

Conmutador : Conmutador silencioso

Cantidad de botones : 4 (izqy , derecho, de DPI)
Pila 1 pila AA

Corriente 125 mA

Dimensiones :110 (1) x 61 (an.) x 33 (al.) mm

LA CAJA INCLUYE

Teclado inalambrico

Receptor del ratén inalambrico
2 pila AAA + 1 pila AA

Manual del usuario

QUISITOS DEL SISTEMA

Bluetooth 3.0: Windows 8/10 o superior, Mac OS x 10.10 o superior, Chrome OS™,
Android™ 5.0 o superior.
Bluetooth 5.0: Windows 8/10 o superior, Mac OS x 10.10 o superior, Chrome OS™,
Android™ 5.0 o superior.




MODE D'EMPLOI : QW PCB-390

Remarque :
Sl le clavier et la souris ne fonctionnent pas a I'issue de la procédure susmentionnée,
les étapes suivantes peuvent vous aider & résoudre le probléme de connexion.

By -*’1) %— FONCTIONNALITES CONTENU DE LA BOITE

WARE MULTI-CONNEXION

1. Mode 2 4G + dual Bluetooth (Bluetooth 3.0/Bluetooth 5.0) : d'un seul bouton,

1. Vérifiez que I'ordinateur ou Ia tablette est allumé

Clavier sans fil

OFFICE naviguez entre trois appareils et faites-les fonctionner 2. Vérifiez que la fonction Bluetooth est activée sur la souris Récepteur de souris sans fil
2. Structure incurvée, capuchon de touche basse, réponse rapide et réduction du bruit 3. Mode de connexion Bluetooth : appuyez sur la fouche de !mnnexim du clavier 2 piles AAA + 1 plle AA
3. Support pour avec les portables, les tabiettes et Y N N . N
autres apparelis 4. L'indicateur clignote et le mode d'appairage est activé Mode d'emploi
7 4. a placer a la verticale. Gain de piace supplémentaire 5. Avant de connecter le clavier et la souris Bluetooth de l'ordinateur, vérifiez que votre
Touche i ia et if { i { ia rapide et de est en mesure de prendre en charge I'environnement de travail Bluetooth 3.0 ou
volume 0. Sinon, utilisez I Bluetooth USB général. L'adaptateur Bluetooth

5. Capteur optique & haute sensibilité améliorant la précision du suivi d en charge Bluetooth 3.0 ou Bluetooth 5.0
6. Mode de veille automatique et de veille profonde pour écanomiser encore de prend en charge Sluel -0 ou Bluef -0

7 comme

Chrome

CONFIGURATION REQUISE

Bluetooth 3.0 : Windows 8/10 ou version ultérieure, Mac OS x 10.10 ou version ultérieure,

Technologie sans fil : 2.4G+ Bluetooth3.0 + Bluetooth 5.0 Chramea OS™, Android™ 5.0 au version Lltéreure.
INSTRUCTIONS D'UTILISATION Portée sans fil + 10 métres Bluetooth 5.0 : Windows 8/10 ou version ultérieure, Mac OS x 10.10 ou version ultérieure,
cl ] Chrome OS™, Android™ 5.0 ou version ultérieure.

Structure des touches : Touches incurvées

Avant d'utlliser le matériel
Ouvrez le compartiment a pile situé sur le dessus de la souris et retirez le papier isolant.
Réinsérez la pile en respectant la polarité indiquée.

Nombre de touches

Nombre de touches multimédia : 12
Nombre de touches de commutation : 6

24G: Courant :5mA
1. Sortez le récepteur USB du compartiment et insérez-le dans un port USB disponible de Pile :2plles ARA
votre appareil Support pour périphérique : Profondeur < 10 mm
2, Allumez ia souris Tallle max. prise en charge : Largeur <185 mm
SV . N 3. Appuyez sur les 2.4G du clavier pour passer en mode 2.4G (l'indicateur clignote en rouge) Interrupiteur OFF physique  :
g Touches mulimédia du d:mrl i ‘)(smno)g Iouc:' ::':': d:l"' souris etle connecter a votre ordinateur Taille : 375(Ly 143() x 28(H) mm
ju clavier (Shi fouche droite de la souris
. Souris :
(@ Support pour périphérique de clavier Moletle de défilement de la Biustooth : Capteur . Capeur optique
F |ll. RE I:N] @ E @ Indicateur du clavier souris/touche du milieu 1. Appuyez sur les BT1/BT2 pour passer en mode Bluetooth (Iindicateur clignote en Résolution 1200 ppp
® Logement a piles du clavier ® Indicateur de la souris vertbleu) L ) ' Bouton : Silence
2. Maintenez les BT1/BT2 enfoncées pendant 3 s. L'indicateur clignote rapidement Nombre de boutons 4 (gauche, drolke, défiement, commutateur de )
WIRELESS KEYBOARD @ Interrupteur ON/OFF de Ia souris 3. Dans votre menu d'appairage, recherchez PCB-390 K3 ou PCB-390 K5. Cliquez sur e i p?: o o d PPP.
| ® Touc'ha de changement de mode de la I'option d'appairage et connectez I'apparsll. Courant 125 mA
souris o H
Dimensions +110(L) x 61(l) x 33(H) mm
CLAVIER ¢ SOURIS






